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	Pozměňovací návrhy k návrhu aktu

	Pozměňovacích návrhy Parlamentu předložené ve dvou sloupcích

Vypuštění textu je označeno tučnou kurzivou v levém sloupci. Nahrazení je označeno tučnou kurzivou v obou sloupcích. Nový text je označen tučnou kurzivou v pravém sloupci.

První a druhý řádek záhlaví každého pozměňovacího návrhu označují příslušnou část projednávaného návrhu aktu. Pokud se pozměňovací návrh týká existujícího aktu, který má být návrhem aktu pozměněn, je v záhlaví mimo to na třetím řádku uveden existující akt a na čtvrtém řádku ustanovení existujícího aktu, kterého se pozměňovací návrh týká. 

Pozměňovací návrhy Parlamentu v podobě konsolidovaného textu

Nové části textu jsou označeny tučnou kurzivou. Vypuštěné části textu jsou označeny symbolem ▌nebo přeškrtnuty. Nahrazení se vyznačují tak, že nový text se označí tučnou kurzivou a nahrazený text se vymaže nebo přeškrtne. Výjimečně se neoznačují změny výlučně technické povahy, které provedly příslušné útvary za účelem vypracování konečného znění.
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NÁVRH LEGISLATIVNÍHO USNESENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU
o návrhu směrnice Evropského parlamentu a Rady o platebních službách a službách elektronických peněz na vnitřním trhu, kterou se mění směrnice 98/26/ES a zrušují směrnice 2015/2366/EU a 2009/110/ES
(COM(2023)0366 – C9‑0218/2023 – 2023/0209(COD))
(Řádný legislativní postup: první čtení)
Evropský parlament,
–	s ohledem na návrh Komise předložený Evropskému parlamentu a Radě (COM(2023)0366),
–	s ohledem na čl. 294 odst. 2 a články 53 a 114 Smlouvy o fungování Evropské unie, v souladu s nimiž Komise předložila svůj návrh Parlamentu (C9‑0218/2023),
–	s ohledem na čl. 294 odst. 3 Smlouvy o fungování Evropské unie,
–	s ohledem na články 59 jednacího řádu,
–	s ohledem na zprávu Hospodářského a měnového výboru (A9‑0000/2023),
1.	přijímá níže uvedený postoj v prvním čtení;
2.	vyzývá Komisi, aby věc znovu postoupila Parlamentu, jestliže svůj návrh nahradí jiným textem, podstatně jej změní nebo má v úmyslu jej podstatně změnit;
[bookmark: DocEPLastPosition]3.	pověřuje svou předsedkyni, aby předala postoj Parlamentu Radě a Komisi, jakož i vnitrostátním parlamentům.



<RepeatBlock-Amend><Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 6</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(6)	Jak dokládá přezkum provedený Komisí a vzhledem k vývoji příslušných trhů, činností a rizik spojených s těmito činnostmi, je nezbytné aktualizovat obezřetnostní režim pro platební instituce, včetně těch, které vydávají elektronické peníze a poskytují služby elektronických peněz, a to tak, že bude vyžadována jednotná licence pro poskytovatele platebních služeb a služeb elektronických peněz, kteří nepřijímají vklady. Vzhledem k tomu, že nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2023/111432 v čl. 48 odst. 2 stanoví, že vydavatelé elektronických peněz se považují za elektronické peníze, měl by se režim udělování licencí platebním institucím, které nahradí instituce elektronických peněz, vztahovat i na vydavatele elektronických peněžních tokenů. Obezřetnostní režim použitelný na platební instituce by měl být založen na povolení, které podléhá souboru přísných a komplexních podmínek, a to pro právnické osoby nabízející platební služby, pokud nepřijímají vklady. Obezřetnostní režim platný pro platební instituce by měl zajistit, aby se na činnost poskytování platebních služeb vztahovaly stejné podmínky v celé Unii.
	(6)	Jak dokládá přezkum provedený Komisí a vzhledem k vývoji příslušných trhů, činností a rizik spojených s těmito činnostmi, je nezbytné aktualizovat obezřetnostní režim pro platební instituce, včetně těch, které vydávají elektronické peníze a poskytují služby elektronických peněz, a to tak, že bude vyžadována jednotná licence pro poskytovatele platebních služeb a služeb elektronických peněz, kteří nepřijímají vklady. Vzhledem k tomu, že nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2023/111432 v čl. 48 odst. 2 stanoví, že vydavatelé tokenů elektronických peněz se považují za vydavatele elektronických peněz, měl by se režim udělování licencí platebním institucím, které nahradí instituce elektronických peněz, vztahovat i na vydavatele elektronických peněžních tokenů. Obezřetnostní režim použitelný na platební instituce by měl být založen na povolení, které podléhá souboru přísných a komplexních podmínek, a to pro právnické osoby nabízející platební služby, pokud nepřijímají vklady. Obezřetnostní režim platný pro platební instituce by měl zajistit, aby se na činnost poskytování platebních služeb vztahovaly stejné podmínky v celé Unii.

	__________________
	__________________

	32 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. května 2023 o trzích kryptoaktiv a o změně nařízení (EU) č. 1093/2010 a (EU) č. 1095/2010 a směrnic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (Úř. věst. L 150, 9.6.2023, s. 40).
	32 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 ze dne 31. května 2023 o trzích kryptoaktiv a o změně nařízení (EU) č. 1093/2010 a (EU) č. 1095/2010 a směrnic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (Úř. věst. L 150, 9.6.2023, s. 40).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Technické vyjasnění týkající se elektronických peněz, vyjasnění pojmů používaných pro elektronické peníze, pokud jde o nástroj (token), a vyjasnění, že se to vztahuje na vydavatele peněz.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 10</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(10)	Vzhledem k tomu, že se objevují nové druhy platebních prostředků a na trhu panují nejasnosti ohledně jejich právní kvalifikace, měla by být definice „platebního prostředku“ dále upřesněna z hlediska toho, co je a co není platebním prostředkem, a to s ohledem na zásadu technologické neutrality.
	(10)	Vzhledem k tomu, že se objevují nové druhy platebních prostředků, vyvíjejí se technologická řešení, která takové nástroje umožňují, a na trhu panují nejasnosti ohledně jejich právní kvalifikace, měla by být definice „platebního prostředku“ dále upřesněna z hlediska toho, co je a co není platebním prostředkem, a to s ohledem na zásadu technologické neutrality.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 18</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(18)	Srovnávací hodnocení orgánu EBA týkající se udělování povolení podle směrnice (EU) 2015/236635, které bylo zveřejněno v lednu 2023, dospělo k závěru, že nedostatky v procesu udělování povolení vedly k situaci, kdy žadatelé čelí různým očekáváním orgánů dohledu, pokud jde o požadavky na udělení povolení k výkonu činnosti platební instituce nebo instituce elektronických peněz v celé Unii, a že proces udělování povolení může někdy trvat mimořádně dlouho. V zájmu zajištění rovných podmínek a harmonizovaného postupu při udělování povolení podnikům, které žádají o licenci k činnosti platební instituce, je vhodné stanovit příslušným orgánům lhůtu tří měsíců pro ukončení povolovacího procesu po obdržení všech informací potřebných pro rozhodnutí.
	(18)	Srovnávací hodnocení orgánu EBA týkající se udělování povolení podle směrnice (EU) 2015/236635, které bylo zveřejněno v lednu 2023, dospělo k závěru, že nedostatky v procesu udělování povolení vedly k situaci, kdy žadatelé čelí různým očekáváním orgánů dohledu, pokud jde o požadavky na udělení povolení k výkonu činnosti platební instituce nebo instituce elektronických peněz v celé Unii, a že proces udělování povolení může někdy trvat mimořádně dlouho. V zájmu zajištění rovných podmínek a harmonizovaného postupu při udělování povolení podnikům, které žádají o licenci k činnosti platební instituce, je vhodné stanovit příslušným orgánům lhůtu nejvýše 1 měsíce pro ukončení povolovacího procesu po obdržení všech informací potřebných pro rozhodnutí.

	__________________
	__________________

	35 Evropský orgán pro bankovnictví, EBA/REP/2023/01, Peer Review Report on authorisation under PSD2 (zpráva o srovnávacím hodnocení týkajícího se udělování povolení podle směrnice PSD2).
	35 Evropský orgán pro bankovnictví, EBA/REP/2023/01, Peer Review Report on authorisation under PSD2 (zpráva o srovnávacím hodnocení týkajícího se udělování povolení podle směrnice PSD2).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 31</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(31)	Vzhledem k obtížím, s nimiž se platební instituce setkávají při otevírání a vedení platebních účtů u úvěrových institucí, je nezbytné stanovit další možnost ochrany peněžních prostředků uživatelů, a to možnost držet tyto prostředky u centrální banky. Touto možností by však neměla být dotčena možnost centrální banky tuto variantu nenabídnout na základě právních předpisů upravujících její zřízení a činnost. S ohledem na potřebu chránit peněžní prostředky uživatelů a zabránit tomu, aby byly tyto prostředky použity k jiným účelům než k poskytování platebních služeb nebo služeb elektronických peněz, je vhodné požadovat, aby byly peněžní prostředky uživatelů platebních služeb vedeny odděleně od kapitálu platební instituce. Aby byly zajištěny rovné podmínky pro platební instituce poskytující platební služby a platební instituce vydávající elektronické peníze a poskytující služby elektronických peněz, je vhodné co nejvíce sjednotit režimy upravující ochranu peněžních prostředků uživatelů a zároveň zachovat specifika elektronických peněz. Riziko koncentrace je významným rizikem, kterému platební instituce čelí, zejména pokud jsou peněžní prostředky chráněny v jediné úvěrové instituci. Je proto důležité zajistit, aby se platební instituce v co největší míře vyhýbaly riziku koncentrace. Z tohoto důvodu by měl být orgán EBA pověřen vypracováním regulačních technických norem pro předcházení rizikům při ochraně peněžních prostředků klientů.
	(31)	Vzhledem k obtížím, s nimiž se platební instituce setkávají při otevírání a vedení platebních účtů u úvěrových institucí, je nezbytné stanovit další možnost ochrany peněžních prostředků uživatelů, a to možnost držet tyto prostředky u centrální banky. Touto možností by však neměla být dotčena možnost centrální banky tuto variantu nenabídnout na základě právních předpisů upravujících její zřízení a činnost. Jakékoli odmítnutí této možnosti centrální bankou by mělo být příslušné platební instituci řádně odůvodněno. S ohledem na potřebu chránit peněžní prostředky uživatelů a zabránit tomu, aby byly tyto prostředky použity k jiným účelům než k poskytování platebních služeb nebo služeb elektronických peněz, je vhodné požadovat, aby byly peněžní prostředky uživatelů platebních služeb vedeny odděleně od kapitálu platební instituce. Aby byly zajištěny rovné podmínky pro platební instituce poskytující platební služby a platební instituce vydávající elektronické peníze a poskytující služby elektronických peněz, je vhodné co nejvíce sjednotit režimy upravující ochranu peněžních prostředků uživatelů a zároveň zachovat specifika elektronických peněz. Riziko koncentrace je významným rizikem, kterému platební instituce čelí, zejména pokud jsou peněžní prostředky chráněny v jediné úvěrové instituci. Je proto důležité zajistit, aby se platební instituce v co největší míře vyhýbaly riziku koncentrace. Z tohoto důvodu by měl být orgán EBA pověřen vypracováním regulačních technických norem pro předcházení rizikům při ochraně peněžních prostředků klientů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 31 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(31a)	Může se stát, že úvěrová instituce odmítne otevřít a vést účet platební instituce. To by bylo na úkor cíle diverzifikace rizik pro platební instituce. Pokud tedy úvěrová instituce odmítne otevřít účet platební instituce nebo se rozhodne účet platební instituce zrušit, měla by mít povinnost poskytnout této platební instituci řádně odůvodněnou odpověď a odůvodnění. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 35</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(35)	Platebním institucím by mělo být umožněno poskytovat úvěry, tato činnost by však měla podléhat určitým přísným podmínkám. Je proto vhodné regulovat poskytování úvěrů platebními institucemi ve formě úvěrových linek a vydávání kreditních karet, pokud tyto služby usnadňují platební služby a pokud je úvěr poskytován na dobu nepřesahující dvanáct měsíců, a to i na revolvingovém základě. Je vhodné umožnit platebním institucím, aby poskytovaly krátkodobé úvěry v souvislosti se svou přeshraniční činností, a to za podmínky, že budou refinancovány především z kapitálu platební instituce, jakož i z jiných peněžních prostředků z kapitálových trhů, a nikoli z prostředků držených jménem klientů pro platební služby. Touto možností by však neměla být dotčena směrnice Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES39 ani jiné příslušné právní předpisy Unie nebo vnitrostátní opatření týkající se podmínek poskytování úvěrů spotřebitelům. Vzhledem k tomu, že služby typu „koupit nyní, zaplatit později“ mají v zásadě povahu úvěru, neměly by představovat platební službu. Na tyto služby se vztahuje nová směrnice o spotřebitelských úvěrech, která nahrazuje směrnici 2008/48/ES.
	(35)	Platebním institucím by mělo být umožněno poskytovat úvěry, tato činnost by však měla podléhat určitým přísným podmínkám. Je proto vhodné regulovat poskytování úvěrů platebními institucemi ve formě úvěrových linek a vydávání kreditních karet, pokud tyto služby usnadňují platební služby. Je vhodné umožnit platebním institucím, aby poskytovaly krátkodobé úvěry v souvislosti se svou přeshraniční činností, a to za podmínky, že budou refinancovány především z kapitálu platební instituce, jakož i z jiných peněžních prostředků z kapitálových trhů, a nikoli z prostředků držených jménem klientů pro platební služby. Touto možností by však neměla být dotčena směrnice Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES39 ani jiné příslušné právní předpisy Unie nebo vnitrostátní opatření týkající se podmínek poskytování úvěrů spotřebitelům. Vzhledem k tomu, že služby typu „koupit nyní, zaplatit později“ mají v zásadě povahu úvěru, neměly by představovat platební službu. Na tyto služby se vztahuje nová směrnice o spotřebitelských úvěrech, která nahrazuje směrnici 2008/48/ES.

	__________________
	__________________

	39 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES ze dne 23. dubna 2008 o smlouvách o spotřebitelském úvěru a o zrušení směrnice Rady 87/102/EHS (Úř. věst. L 133, 22.5.2008, s. 66).
	39 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES ze dne 23. dubna 2008 o smlouvách o spotřebitelském úvěru a o zrušení směrnice Rady 87/102/EHS (Úř. věst. L 133, 22.5.2008, s. 66).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 38</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(38)	Aby se zabránilo zneužívání práva usazování a aby se předešlo případům, kdy se platební instituce usadí v členském státě, aniž by v něm plánovala vykonávat jakoukoli činnost, je vhodné požadovat, aby platební instituce, která žádá o povolení v členském státě, uskutečňovala v tomto členském státě alespoň část své činnosti v oblasti platebních služeb. Povinnost instituce vykonávat část své činnosti v domovské zemi, která byla uložena již směrnicí (EU) 2015/2366, byla vykládána velmi různorodě, přičemž některé domovské země vyžadují, aby většina činnosti byla vykonávána v jejich zemi. „Částí“ by se měla rozumět méně než většina činnosti instituce, aby byl zachován „effet utile“ svobody platební instituce poskytovat přeshraniční služby.
	(38)	Aby se zabránilo zneužívání práva usazování a aby se předešlo případům, kdy se platební instituce usadí v členském státě, aniž by v něm plánovala vykonávat jakoukoli činnost, je vhodné požadovat, aby platební instituce, která žádá o povolení v členském státě, uskutečňovala v tomto členském státě alespoň část své činnosti v oblasti platebních služeb. Povinnost instituce vykonávat část své činnosti v domovské zemi, která byla uložena již směrnicí (EU) 2015/2366, byla vykládána velmi různorodě, přičemž některé domovské země vyžadují, aby většina činnosti byla vykonávána v jejich zemi. „Část“ by se měla vykládat tak, že znamená méně než většina činnosti instituce, aby byl zachován „effet utile“ svobody platební instituce poskytovat přeshraniční služby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 49</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(49)	Aby mohly příslušné orgány řádně dohlížet na platební instituce, je vhodné udělit těmto orgánům vyšetřovací a dohledové pravomoci a umožnit jim ukládat správní sankce a opatření nezbytná k plnění jejich úkolů. Ze stejného důvodu je vhodné udělit příslušným orgánům pravomoc požadovat informace, provádět kontroly na místě a vydávat doporučení, pokyny a závazná správní rozhodnutí. Členské státy by měly stanovit vnitrostátní předpisy týkající se pozastavení nebo odnětí povolení platební instituci. Členské státy by měly zmocnit své příslušné orgány k ukládání správních sankcí a opatření, jejichž cílem je zejména ukončit porušování ustanovení týkajících se dohledu nad podnikáním v oblasti platebních služeb nebo jeho výkonu.
	(49)	Aby mohly příslušné orgány řádně dohlížet na platební instituce, je vhodné udělit těmto orgánům vyšetřovací a dohledové pravomoci a umožnit jim ukládat správní sankce a opatření nezbytná k plnění jejich úkolů. Ze stejného důvodu je vhodné udělit příslušným orgánům pravomoc požadovat informace, provádět kontroly na místě a vydávat doporučení, pokyny a závazná správní rozhodnutí. Členské státy by měly stanovit vnitrostátní předpisy, harmonizované podle ustanovení této směrnice, týkající se pozastavení nebo odnětí povolení platební instituci. Členské státy by měly zmocnit své příslušné orgány k ukládání správních sankcí a opatření, jejichž cílem je zejména ukončit porušování ustanovení týkajících se dohledu nad podnikáním v oblasti platebních služeb nebo jeho výkonu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 50</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(50)	Vzhledem k široké škále možných obchodních modelů v odvětví plateb je vhodné umožnit určitou míru volnosti uvážení v rámci dohledu, aby se zajistilo, že se stejnými riziky bude zacházeno stejně.
	(50)	Vzhledem k široké škále možných obchodních modelů v odvětví plateb je vhodné umožnit určitou míru volnosti uvážení v rámci dohledu, aby se zajistilo, že se stejnými riziky bude ve všech členských státech zacházeno stejně.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 57</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(57)	Členské státy by měly mít možnost požadovat, aby jim platební instituce vykonávající činnost na jejich území, jejichž sídlo se nachází v jiném členském státě, podávaly pro informační nebo statistické účely pravidelné zprávy o svých činnostech na jejich území. Pokud tyto platební instituce působí na základě práva usazování, měly by mít příslušné orgány hostitelského členského státu (hostitelských členských států) možnost požadovat, aby tyto informace byly použity také pro sledování souladu s nařízením XXX [nařízení o platebních službách]. Totéž by mělo platit v případě, že v hostitelském členském státě (hostitelských členských státech) neexistuje žádná provozovna a platební instituce poskytuje služby v hostitelském členském státě (hostitelských členských státech) na základě volného pohybu služeb. Pro usnadnění dohledu příslušných orgánů nad sítěmi zástupců, distributorů nebo poboček je vhodné, aby členské státy, v nichž zástupci, distributoři nebo pobočky působí, mohly požadovat, aby mateřská platební instituce jmenovala ústřední kontaktní místo na jejich území. Orgán EBA by měl vypracovat regulační normy stanovící kritéria pro rozhodnutí o tom, kdy je určení ústředního kontaktního místa vhodné a jaké funkce by mělo plnit. Přitom by orgán EBA měl zohlednit zkušenosti získané při uplatňování nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2021/172244 a 2020/142345. Požadavek na určení ústředního kontaktního místa by měl být přiměřený pro dosažení cíle náležité komunikace a předkládání informací týkajících se souladu s příslušnými ustanoveními nařízení XXX [nařízení o platebních službách] v hostitelském členském státě.
	(57)	Členské státy by měly mít možnost požadovat, aby jim platební instituce vykonávající činnost na jejich území, jejichž sídlo se nachází v jiném členském státě, podávaly pro informační nebo statistické účely pravidelné zprávy o svých činnostech na jejich území. Pokud tyto platební instituce působí na základě práva usazování, měly by mít příslušné orgány hostitelského členského státu (hostitelských členských států) možnost požadovat, aby tyto informace byly použity také pro sledování souladu s nařízením XXX [nařízení o platebních službách]. Totéž by mělo platit v případě, že v hostitelském členském státě (hostitelských členských státech) neexistuje žádná provozovna a platební instituce poskytuje služby v hostitelském členském státě (hostitelských členských státech) na základě volného pohybu služeb. Pro usnadnění dohledu příslušných orgánů nad sítěmi zástupců, distributorů nebo poboček je vhodné, aby členské státy, v nichž zástupci, distributoři nebo pobočky působí, mohly požadovat, aby mateřská platební instituce jmenovala ústřední kontaktní místo na jejich území. Pokud členský stát takový požadavek uloží, měla by každá platební instituce určit pouze jedno ústřední kontaktní místo pro každý členský stát. Orgán EBA by měl vypracovat regulační normy stanovící kritéria pro rozhodnutí o tom, kdy je určení ústředního kontaktního místa vhodné a jaké funkce by mělo plnit. Přitom by orgán EBA měl zohlednit zkušenosti získané při uplatňování nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2021/172244 a 2020/142345. Požadavek na určení ústředního kontaktního místa by měl být přiměřený pro dosažení cíle náležité komunikace a předkládání informací týkajících se souladu s příslušnými ustanoveními nařízení XXX [nařízení o platebních službách] v hostitelském členském státě.

	__________________
	__________________

	44 Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2021/1722 ze dne 18. června 2021, kterým se doplňuje směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366, pokud jde o regulační technické normy definující rámec pro spolupráci a výměnu informací mezi příslušnými orgány domovského a hostitelského členského státu v souvislosti s dohledem nad platebními institucemi a institucemi elektronických peněz poskytujícími přeshraniční platební služby (Úř. věst. L 343, 28.9.2021, s. 1).
	44 Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2021/1722 ze dne 18. června 2021, kterým se doplňuje směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366, pokud jde o regulační technické normy definující rámec pro spolupráci a výměnu informací mezi příslušnými orgány domovského a hostitelského členského státu v souvislosti s dohledem nad platebními institucemi a institucemi elektronických peněz poskytujícími přeshraniční platební služby (Úř. věst. L 343, 28.9.2021, s. 1).

	45 Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2020/1423 ze dne 14. března 2019, kterým se doplňuje směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366, pokud jde o regulační technické normy pro kritéria určení ústředních kontaktních míst v oblasti platebních služeb a pro funkce těchto ústředních kontaktních míst (Úř. věst. L 328, 9.10.2020, s. 1).
	45 Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2020/1423 ze dne 14. března 2019, kterým se doplňuje směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366, pokud jde o regulační technické normy pro kritéria určení ústředních kontaktních míst v oblasti platebních služeb a pro funkce těchto ústředních kontaktních míst (Úř. věst. L 328, 9.10.2020, s. 1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 62</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(62)	V zájmu dalšího zlepšení přístupu k hotovosti, které je prioritou Komise, by maloobchodníci měli mít možnost nabízet v kamenných obchodech služby poskytování hotovosti i v případě, že zákazník neuskuteční nákup, aniž by museli získat povolení nebo registraci jako poskytovatel platebních služeb nebo být zástupcem platební instituce. Na tyto služby poskytování hotovosti by se však měla vztahovat povinnost zveřejnit případné poplatky účtované klientovi. Tyto služby by měli maloobchodníci poskytovat dobrovolně a v závislosti na tom, zda mají hotovost k dispozici. Aby se zabránilo nekalé soutěži mezi provozovateli bankomatů, kteří nevedou platební účet, a maloobchodníky, kteří nabízejí výběry hotovosti bez nákupu, a aby se zajistilo, že obchodům rychle nedojde hotovost, je vhodné zavést limit 50 EUR na jednu transakci.
	(62)	V zájmu dalšího zlepšení přístupu k hotovosti, které je prioritou Komise, by maloobchodníci měli mít možnost nabízet v kamenných obchodech služby poskytování hotovosti i v případě, že zákazník neuskuteční nákup, aniž by museli získat povolení nebo registraci jako poskytovatel platebních služeb nebo být zástupcem platební instituce. Na tyto služby poskytování hotovosti by se však měla vztahovat povinnost zveřejnit případné poplatky účtované klientovi. Tyto služby by měli maloobchodníci poskytovat dobrovolně a v závislosti na tom, zda mají hotovost k dispozici. Aby se zabránilo nekalé soutěži mezi provozovateli bankomatů, kteří nevedou platební účet, a maloobchodníky, kteří nabízejí výběry hotovosti bez nákupu, a aby se zajistilo, že obchodům rychle nedojde hotovost, je vhodné zavést limit 100 EUR na jednu transakci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 66 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(66a)	Orgán EBA by měl koordinovat fórum pro spolupráci mezi příslušnými vnitrostátními orgány, které se uskutečňuje alespoň jednou ročně, s cílem usnadnit další harmonizaci, pokud jde o provádění, uplatňování a prosazování ustanovení této směrnice. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 71</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(71)	Platební instituce nejsou zahrnuty na seznam subjektů, které spadají pod definici „institucí“ v čl. 2 písm. b) směrnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES47. Platebním institucím je proto fakticky znemožněna účast v platebních systémech určených členskými státy podle uvedené směrnice. Nedostatečný přístup k některým klíčovým platebním systémům může platebním institucím bránit v účinném a konkurenceschopném poskytování celé škály platebních služeb klientům. Proto je oprávněné zahrnout platební instituce do definice „institucí“ v uvedené směrnici, avšak pouze pro účely platebních systémů, nikoliv pro systémy vypořádání obchodů s cennými papíry. Platební instituce by měly splňovat požadavky a dodržovat pravidla platebních systémů, aby se mohly těchto systémů účastnit. Nařízení XXX [nařízení o platebních službách] stanoví požadavky na provozovatele platebních systémů, pokud jde o přijímání nových žadatelů o účast, včetně posouzení příslušných rizik. Vzhledem k důležitosti co nejrychlejšího obnovení rovných podmínek mezi bankami a „nebankovními subjekty“ a s ohledem na dopady, které má současná situace na hospodářskou soutěž na platebních trzích, je nezbytné poskytnout členským státům kratší lhůtu pro provedení a uplatňování tohoto nového ustanovení směrnice 98/26/ES než u ostatních ustanovení této směrnice. Je proto vhodné požadovat, aby členské státy provedly toto nové ustanovení ve svých vnitrostátních právních předpisech do šesti měsíců od vstupu této směrnice v platnost, a nikoli do osmnácti měsíců, jak je tomu u ostatních ustanovení této směrnice.
	(71)	Platební instituce nejsou zahrnuty na seznam subjektů, které spadají pod definici „institucí“ v čl. 2 písm. b) směrnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES47. Platebním institucím je proto fakticky znemožněna účast v platebních systémech určených členskými státy podle uvedené směrnice. Nedostatečný přístup k některým klíčovým platebním systémům může platebním institucím bránit v účinném a konkurenceschopném poskytování celé škály platebních služeb klientům. Proto je oprávněné zahrnout platební instituce do definice „institucí“ v uvedené směrnici, avšak pouze pro účely platebních systémů, nikoliv pro systémy vypořádání obchodů s cennými papíry. Platební instituce by měly splňovat požadavky a dodržovat pravidla platebních systémů, aby se mohly těchto systémů účastnit. Nařízení XXX [nařízení o platebních službách] stanoví požadavky na provozovatele platebních systémů, pokud jde o přijímání nových žadatelů o účast, včetně posouzení příslušných rizik. Vzhledem k důležitosti co nejrychlejšího obnovení rovných podmínek mezi bankami a „nebankovními subjekty“ a s ohledem na dopady, které má současná situace na hospodářskou soutěž na platebních trzích, je nezbytné poskytnout členským státům kratší lhůtu pro provedení a uplatňování tohoto nového ustanovení směrnice 98/26/ES než u ostatních ustanovení této směrnice. Je proto vhodné požadovat, aby členské státy provedly toto nové ustanovení ve svých vnitrostátních právních předpisech do tří měsíců od vstupu této směrnice v platnost, a nikoli do osmnácti měsíců, jak je tomu u ostatních ustanovení této směrnice.

	__________________
	__________________

	47 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES ze dne 19. května 1998 o neodvolatelnosti zúčtování v platebních systémech a v systémech vypořádání obchodů s cennými papíry (Úř. věst. L 166, 11.6.1998, s. 45).
	47 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES ze dne 19. května 1998 o neodvolatelnosti zúčtování v platebních systémech a v systémech vypořádání obchodů s cennými papíry (Úř. věst. L 166, 11.6.1998, s. 45).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 74</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(74)	V souladu se zásadami zlepšování právní úpravy by tato směrnice měla být přezkoumána z hlediska účinnosti a efektivnosti při dosahování jejích cílů podle přiloženého posouzení dopadů. Přezkum by měl proběhnout v dostatečném časovém odstupu ode dne vstupu v platnost, aby bylo možné jej opřít o náležité důkazy. Za přiměřenou dobu se považuje pět let. Přestože by se přezkum měl zabývat celou směrnicí, některá témata by měla být vyčleněna pro zvláštní pozornost, konkrétně oblast působnosti a ochrana peněžních prostředků platebních institucí, které mohou být ovlivněny pravidly navrženými Komisí dne 18. dubna 202350, jež by po přijetí změnila směrnici Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014 o systémech pojištění vkladů. Pokud jde o oblast působnosti této směrnice, je však vhodné, aby se přezkum uskutečnil dříve, tři roky po vstupu směrnice v platnost, vzhledem k významu, který je tomuto tématu přikládán v nařízení (EU) 2022/2554. Tento přezkum oblasti působnosti by měl zvážit případné rozšíření seznamu zahrnutých platebních služeb o služby, jako jsou služby poskytované platebními systémy a platebními schématy, i případné zahrnutí některých technických služeb, které jsou v současné době vyňaty, do oblasti působnosti.
	(74)	V souladu se zásadami zlepšování právní úpravy by tato směrnice měla být přezkoumána z hlediska účinnosti a efektivnosti při dosahování jejích cílů podle přiloženého posouzení dopadů. Přezkum by měl proběhnout v dostatečném časovém odstupu ode dne vstupu v platnost, aby bylo možné jej opřít o náležité důkazy. Za přiměřenou dobu se považuje pět let. Přestože by se přezkum měl zabývat celou směrnicí, některá témata by měla být vyčleněna pro zvláštní pozornost, konkrétně oblast působnosti a ochrana peněžních prostředků platebních institucí, které mohou být ovlivněny pravidly navrženými Komisí dne 18. dubna 202350, jež by po přijetí změnila směrnici Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014 o systémech pojištění vkladů. Pokud jde o oblast působnosti této směrnice, je však vhodné, aby se přezkum uskutečnil dříve, tři roky po vstupu směrnice v platnost, vzhledem k významu, který je tomuto tématu přikládán v nařízení (EU) 2022/2554. Tento přezkum oblasti působnosti by měl zvážit případné rozšíření seznamu zahrnutých platebních služeb o služby, jako jsou služby poskytované platebními systémy a platebními schématy, i případné zahrnutí některých technických služeb, které jsou v současné době vyňaty, do oblasti působnosti, včetně ustanovení týkajících se poskytovatelů služeb informování o účtu s ohledem na příslušná ustanovení obsažená v nařízení (EU) XXX (FIDA)50a.

	__________________
	__________________

	50 COM(2023)228 final.
	50 COM(2023)228 final.

	
	50a COM(2023)360 final.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 77</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(77)	V souladu s čl. 42 odst. 1 nařízení (EU) 2018/1725 se uskutečnila konzultace s evropským inspektorem ochrany údajů, který vydal stanovisko dne [XX XX 2023],
	(77)	V souladu s čl. 42 odst. 1 nařízení (EU) 2018/1725 se uskutečnila konzultace s evropským inspektorem ochrany údajů, který vydal stanovisko dne 22. srpna 2023,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 24</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	24)	„poskytovatelem technických služeb“ poskytovatel služeb, které ačkoli nejsou platebními službami, jsou pro poskytování platebních služeb nezbytné, aniž by v kterémkoli okamžiku převáděné peněžní prostředky přecházely do držby poskytovatele technických služeb;
	24)	„poskytovatelem technických služeb“ poskytovatel služeb podporujících poskytování platebních služeb, aniž by v kterémkoli okamžiku převáděné peněžní prostředky přecházely do jeho držby;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Uvedení do souladu s definicí v nařízení o platebních službách
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 27</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	27)	„službami informačních a komunikačních technologií (IKT)“ služby IKT ve smyslu čl. 3 bodu 21 nařízení (EU) 2022/2554;
	(Netýká se českého znění.)	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Technická úprava
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 28</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	28)	„zástupcem“ fyzická nebo právnická osoba, která jménem platební instituce poskytuje platební služby;
	28)	„zástupcem“ fyzická nebo právnická osoba, která jménem platební instituce poskytuje platební služby, s výjimkou služeb elektronických peněz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 38</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	38)	„provozovatelem bankomatů“ provozovatelé bankomatů, kteří nevedou platební účty;
	(Netýká se českého znění.)	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Povolení podle prvního pododstavce se vyžaduje pouze pro ty platební služby, které žádající platební instituce mají skutečně v úmyslu poskytovat.
	2.	Povolení podle odstavce 1 se vyžaduje pouze pro ty platební služby, které žádající platební instituce mají skutečně v úmyslu poskytovat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 3 – pododstavec 1 – písm. j – písm. iii</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	iii)	v případě žádajících institucí, které chtějí uzavřít ujednání o sdílení informací s jinými poskytovateli platebních služeb za účelem výměny údajů souvisejících s platebními podvody podle čl. 83 odst. 5 nařízení XXX [nařízení o platebních službách], závěry posouzení vlivu na ochranu údajů podle čl. 83 odst. 5 nařízení XXX [nařízení o platebních službách] a podle článku 35 nařízení (EU) 2016/679 a případně výsledek předchozí konzultace s příslušným dozorovým úřadem podle článku 36 uvedeného nařízení;
	iii)	v případě žádajících institucí, které chtějí uzavřít ujednání o sdílení informací s jinými poskytovateli platebních služeb za účelem výměny údajů souvisejících s platebními podvody podle čl. 83 odst. 3 nařízení XXX [nařízení o platebních službách], závěry posouzení vlivu na ochranu údajů podle čl. 83 odst. 4 nařízení XXX [nařízení o platebních službách] a podle článku 35 nařízení (EU) 2016/679 a případně výsledek předchozí konzultace s příslušným dozorovým úřadem podle článku 36 uvedeného nařízení;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Technická oprava odkazů
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 4 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Členské státy vyžadují, aby podniky, které požádají o povolení poskytovat platební služby podle přílohy I bodu 6, měly coby jednu z podmínek povolení sjednáno pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou při výkonu činnosti na územích, kde nabízejí služby, nebo jinou srovnatelnou záruku odpovědnosti, aby:
	4.	Členské státy vyžadují, aby podniky, které požádají o povolení poskytovat platební služby podle přílohy I bodu 6, měly coby jednu z podmínek povolení držení počátečního kapitálu ve výši nejméně 50 000 EUR nebo sjednáno pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou při výkonu činnosti na územích, kde nabízejí služby, nebo jinou srovnatelnou záruku odpovědnosti, aby:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	poskytuje-li platební instituce služby elektronických peněz, její kapitál musí být vždy nejméně 400 000 EUR.
	d)	poskytuje-li platební instituce služby elektronických peněz, její kapitál musí být vždy nejméně 350 000 EUR.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 4 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	aniž jsou dotčeny případné vnitrostátní předpisy o poskytování úvěru vydavateli kreditních karet, úvěr poskytnutý v souvislosti s platbou a uskutečněný v souladu s čl. 13 odst. 6 a článkem 30 musí být splacen v krátké lhůtě, která nesmí v žádném případě překročit dvanáct měsíců;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 1 – pododstavec 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	platební instituce, kterým bylo uděleno povolení v souladu s článkem 13, a jejich případní zástupci nebo distributoři;
	(Netýká se českého znění.)	 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Technická úprava
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Platební instituce, které mají v úmyslu poskytovat platební služby prostřednictvím zástupců, sdělí příslušným orgánům ve svém domovském členském státě všechny tyto informace:
	1.	Platební instituce, které mají v úmyslu poskytovat platební služby jiné než služby elektronických peněz prostřednictvím zástupců, sdělí příslušným orgánům ve svém domovském členském státě všechny tyto informace:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Sladění ustanovení o využívání zástupců – služby elektronických peněz využívají pouze distributory, nikoli zástupce. Proto je třeba, aby to bylo v textu výslovně uvedeno.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Členské státy zajistí, aby příslušné orgány domovského členského státu sdělily platební instituci do dvou měsíců od obdržení informací uvedených v odstavci 1, zda byl zástupce zapsán do rejstříku uvedeného v článku 17. Po zápisu do rejstříku může zástupce zahájit poskytování platebních služeb.
	2.	Členské státy zajistí, aby příslušné orgány domovského členského státu sdělily platební instituci do jednoho měsíce od obdržení informací uvedených v odstavci 1, zda byl zástupce zapsán do rejstříku uvedeného v článku 17. Po zápisu do rejstříku může zástupce zahájit poskytování platebních služeb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 30 – odst. 1 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Členské státy zajistí, aby platební instituce, které mají v úmyslu svěřit provozní funkce platebních služeb nebo služeb elektronických peněz jiným subjektům v hostitelském členském státě, o tom uvědomily příslušné orgány svého domovského členského státu.
	Členské státy zajistí, aby platební instituce, které mají v úmyslu svěřit provozní funkce platebních služeb nebo služeb elektronických peněz jiným subjektům v hostitelském členském státě, o tom okamžitě uvědomily příslušné orgány svého domovského členského státu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 30 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Do jednoho měsíce od obdržení všech informací podle odstavce 1 postoupí příslušné orgány domovského členského státu tyto informace příslušným orgánům hostitelského členského státu. Pokud jsou služby poskytovány prostřednictvím třetího členského státu, je členským státem, kterému mají být informace oznámeny, členský stát, v němž jsou služby poskytovány uživatelům platebních služeb.
	Do 10 pracovních dní od obdržení všech informací podle odstavce 1 postoupí příslušné orgány domovského členského státu tyto informace příslušným orgánům hostitelského členského státu. Pokud jsou služby poskytovány prostřednictvím třetího členského státu, je členským státem, kterému mají být informace oznámeny, členský stát, v němž jsou služby poskytovány uživatelům platebních služeb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 30 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Příslušné orgány hostitelského členského státu tyto informace do jednoho měsíce od jejich obdržení od příslušných orgánů domovského členského státu posoudí a příslušným orgánům domovského členského státu poskytnou příslušné informace o zamýšleném poskytování platebních služeb nebo služeb elektronických peněz dotčenou platební institucí při výkonu práva na usazování nebo volného pohybu služeb. Příslušné orgány hostitelského členského státu informují příslušné orgány domovského členského státu o veškerých důvodech k obavám v souvislosti se zamýšleným využíváním zástupce, distributora nebo zřízením pobočky, pokud jde o praní peněz nebo financování terorismu ve smyslu směrnice (EU) 2015/849. Příslušný orgán hostitelského členského státu se předtím spojí s příslušnými orgány uvedenými v čl. 7 odst. 2 směrnice (EU) 2015/849, aby zjistil, zda takové důvody existují.
	Příslušné orgány hostitelského členského státu tyto informace do 10 pracovních dní od jejich obdržení od příslušných orgánů domovského členského státu posoudí a příslušným orgánům domovského členského státu poskytnou příslušné informace o zamýšleném poskytování platebních služeb nebo služeb elektronických peněz dotčenou platební institucí při výkonu práva na usazování nebo volného pohybu služeb. Příslušné orgány hostitelského členského státu informují příslušné orgány domovského členského státu o veškerých důvodech k obavám v souvislosti se zamýšleným využíváním zástupce, distributora nebo zřízením pobočky, pokud jde o praní peněz nebo financování terorismu ve smyslu směrnice (EU) 2015/849. Příslušný orgán hostitelského členského státu se předtím spojí s příslušnými orgány uvedenými v čl. 7 odst. 2 směrnice (EU) 2015/849, aby zjistil, zda takové důvody existují.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 30 – odst. 3 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Do tří měsíců od obdržení informací podle odstavce 1 sdělí příslušné orgány domovského členského státu své rozhodnutí příslušným orgánům hostitelského členského státu a dané platební instituci.
	Do nejvýše 25 pracovních dní od obdržení informací podle odstavce 1 sdělí příslušné orgány domovského členského státu své rozhodnutí příslušným orgánům hostitelského členského státu a dané platební instituci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 31 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Členské státy mohou vyžadovat, aby platební instituce, jež působí na jejich území prostřednictvím zástupců a jejichž ústředí se nachází v jiném členském státě, určily na jejich území ústřední kontaktní místo, které bude zajišťovat náležitou komunikaci a předkládání informací týkajících se souladu s hlavami II a III nařízení XXX [nařízení o platebních službách] a bude usnadňovat dohled prováděný příslušnými orgány domovského členského státu a hostitelského členského státu, mimo jiné tím, že bude příslušným orgánům na požádání poskytovat dokumenty a informace.
	4.	Členské státy mohou vyžadovat, aby platební instituce, jež působí na jejich území prostřednictvím zástupců a jejichž ústředí se nachází v jiném členském státě, určily na jejich území ústřední kontaktní místo, které bude zajišťovat náležitou komunikaci a předkládání informací týkajících se souladu s hlavami II a III nařízení XXX [nařízení o platebních službách] a bude usnadňovat dohled prováděný příslušnými orgány domovského členského státu a hostitelského členského státu, mimo jiné tím, že bude příslušným orgánům na požádání poskytovat dokumenty a informace. Pokud členský stát takový požadavek uloží, určí každá platební instituce v tomto členském státě pouze jedno ústřední kontaktní místo.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 36 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Fyzické nebo právnické osoby, které poskytují pouze platební služby uvedené v příloze I bodě 7, nepodléhají povinnosti získat povolení, ale před zahájením činnosti se zaregistrují u příslušného orgánu domovského členského státu.
	1.	Odchylně od článku 3 fyzické nebo právnické osoby, které poskytují pouze platební služby uvedené v příloze I bodě 7, nepodléhají povinnosti získat povolení, ale před zahájením činnosti se zaregistrují u příslušného orgánu domovského členského státu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Ujasnění znění.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 36 – odst. 4 – pododstavec 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Jako alternativu k požadavku, stanovenému v prvním pododstavci tohoto odstavce, aby měly pojištění odpovědnosti za škody při výkonu povolání, se podniky uvedené v odstavci 1 mohou rozhodnout držet počáteční kapitál ve výši 50 000 EUR, který může být poté, co tyto podniky zahájí činnost platební instituce, nahrazen pojištěním odpovědnosti za škody při výkonu povolání.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 36 – odst. 5 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Jako alternativu k pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou při výkonu činnosti uvedenému v pododstavcích 3 a 4 musí mít podniky uvedené v odstavci 1 počáteční kapitál ve výši 50 000 EUR, který může být nahrazen pojištěním odpovědnosti za škodu způsobenou při výkonu povolání poté, co tyto podniky bez zbytečného odkladu zahájí svou činnost jako platební instituce.
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 37 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	výše poskytnuté hotovosti nepřesáhne 50 EUR na jeden výběr.
	b)	výše poskytnuté hotovosti nepřesáhne 100 EUR na jeden výběr.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 38 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Fyzické nebo právnické osoby, které poskytují služby výběru hotovosti podle přílohy I bodu 1 a nevedou platební účty a neposkytují jiné platební služby uvedené v příloze I, nepodléhají povinnosti získat povolení, ale před zahájením činnosti se zaregistrují u příslušného orgánu domovského členského státu.
	1.	Odchylně od článku 3 fyzické nebo právnické osoby, které poskytují služby výběru hotovosti podle přílohy I bodu 1 a nevedou platební účty a neposkytují jiné platební služby uvedené v příloze I, nepodléhají povinnosti získat povolení, ale před zahájením činnosti se zaregistrují u příslušného orgánu domovského členského státu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 38 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Fyzické nebo právnické osoby poskytující služby uvedené v odstavci 1 tohoto článku musí splňovat požadavky na transparentnost poplatků a plateb stanovené v článku 7 nařízení XXX (nařízení o platebních službách), a zejména zajistí, aby tyto poplatky a platby byly zobrazeny při zahájení poskytování služeb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 39 – odst. 1 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Na základě tohoto oznámení přijme příslušný orgán řádně odůvodněné rozhodnutí podle kritérií uvedených v čl. 2 odst. 1 písm. j) nařízení XXX [nařízení o platebních službách] v případě, že daná činnost nesplňuje parametry omezené sítě, a uvědomí o tom poskytovatele služeb.
	Na základě tohoto oznámení přijme příslušný orgán řádně odůvodněné rozhodnutí podle podmínek uvedených v čl. 2 odst. 2 písm. j) bodech i) a ii) nařízení XXX [nařízení o platebních službách] v případě, že daná činnost nesplňuje parametry omezené sítě, a uvědomí o tom poskytovatele služeb.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 39 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Členské státy vyžadují, aby poskytovatelé služeb vykonávající činnost uvedenou v čl. 2 odst. 1 písm. j) nařízení XXX [nařízení o platebních službách] zaslali příslušným orgánům oznámení a předkládali příslušným orgánům výroční výrok auditora dosvědčující, že činnost splňuje limity stanovené v čl. 2 odst. 1 písm. j) nařízení XXX [nařízení o platebních službách].
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 39 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Popis činností oznámených podle odstavců 2 a 3 se zveřejňuje v rejstřících uvedených v článcích 17 a 18.
	4.	Popis služeb oznámených podle odstavce 3 se zveřejňuje v rejstřících uvedených v článcích 17 a 18.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 43 – odst. 1 – pododstavec 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(a)	vhodnosti oblasti působnosti této směrnice, zejména pokud jde o možnost jejího rozšíření na některé služby, včetně provozování platebních systémů a poskytování technických služeb včetně zpracování nebo provozování digitálních peněženek, které do oblasti působnosti nespadají;
	vypouští se


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Měly být provedeny dva přezkumy oblasti působnosti směrnice (čl. 43 odst. 1 a čl. 43 odst. 2), které by byly potřebné pouze pro jeden přezkum oblasti působnosti, což je nyní zohledněno.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 43 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Do [Úřad pro publikace: vložte datum = tři roky ode dne použitelnosti nařízení o platebních službách] předloží Komise Evropskému parlamentu, Radě, ECB a Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru zprávu o oblasti působnosti této směrnice, zejména pokud jde o platební systémy, platební schémata a poskytovatele technických služeb. Spolu se zprávou může Komise dle potřeby předložit příslušný legislativní návrh.
	2.	Do [Úřad pro publikace: vložte datum = tři roky ode dne použitelnosti nařízení o platebních službách] předloží Komise Evropskému parlamentu, Radě, ECB a Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru zprávu o oblasti působnosti této směrnice, zejména pokud jde o platební systémy, platební schémata a poskytování technických služeb, včetně provádění transakcí nebo provozu digitálních peněženek, které do oblasti působnosti této směrnice nespadají. Tato zpráva zejména zváží, zda je třeba revidovat nebo sloučit ustanovení týkající se poskytovatelů služeb informování o účtu, s ohledem na ustanovení nařízení (EU) XXX (FIDA). Spolu se zprávou může Komise dle potřeby předložit příslušný legislativní návrh.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Uvedení do souladu s dalšími prvky vypuštěnými v čl. 43 odst. 1 prvním pododstavci písm. a).
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 44 – odst. 1 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Členské státy umožní platebním institucím, kterým bylo uděleno povolení podle článku 11 směrnice (EU) 2015/2366 do [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost], aby nadále poskytovaly a prováděly platební služby, pro které jim bylo uděleno povolení, aniž by musely žádat o povolení v souladu s článkem 3 této směrnice nebo dodržovat ostatní ustanovení uvedená v hlavě II této směrnice nebo ustanovení, na něž uvedená hlava odkazuje, a to až do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost].
	Členské státy umožní platebním institucím, kterým bylo uděleno povolení podle článku 11 směrnice (EU) 2015/2366 do [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost], aby nadále poskytovaly a prováděly platební služby, pro které jim bylo uděleno povolení, aniž by musely žádat o nové povolení v souladu s článkem 3 této směrnice nebo dodržovat ostatní ustanovení uvedená v hlavě II této směrnice nebo ustanovení, na něž uvedená hlava odkazuje, a to až do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 44 – odst. 1 – pododstavec 2 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Členské státy požadují, aby platební instituce uvedené v prvním pododstavci předložily příslušným orgánům veškeré informace, které těmto příslušným orgánům umožní do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost] posoudit některou z následujících skutečností:
	Členské státy nepožadují, aby platební instituce uvedené v prvním pododstavci předložily příslušným orgánům další doplňující informace jiné než ty, které těmto příslušným orgánům umožní do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost] posoudit některou z následujících skutečností:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Cílem tohoto pozměňujícího návrhu je vyjasnit, že příslušným orgánům musí být předkládány pouze doplňující informace doplněné podle této směrnice a nařízení o platebních službách pro účely opětovného povolení, zatímco jakékoli informace, které již byly předloženy v souvislosti s původním povolením podle směrnice o platebních službách 2, nemusí být příslušným orgánům znovu předkládány.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 44 – odst. 1 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Platební instituce uvedené v prvním pododstavci, u nichž příslušné orgány ověří, že splňují požadavky stanovené v hlavě II, získají povolení k činnosti platební instituce podle článku 13 této směrnice a jsou zapsány do rejstříků uvedených v článcích 17 a 18. Pokud tyto platební instituce nesplní požadavky stanovené v hlavě II do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost], zakáže se jim poskytovat platební služby.
	Platební instituce uvedené v prvním pododstavci, u nichž příslušné orgány ověří, že splňují požadavky stanovené v hlavě II, mají nadále povolení k činnosti platební instituce podle článku 13 této směrnice a jsou zapsány do rejstříků uvedených v článcích 17 a 18. Pokud tyto platební instituce nesplní požadavky stanovené v hlavě II do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost], pozastaví se jim možnost poskytovat platební služby, dokud dotčenému příslušnému orgánu neposkytnou požadované doplňující informace, které zajistí, že splňují ustanovení hlavy II, a tento příslušný orgán neověří správnost těchto informací a poskytovateli platebních služeb řádně neudělí povolení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 44 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Členské státy mohou stanovit, že platební instituce uvedené v odstavci 1 automaticky získají povolení a zapíší se do rejstříků uvedených v článcích 17, pokud příslušné orgány již mají doklad o tom, že tyto platební instituce splňují požadavky stanovené v článcích 3 a 13. Příslušné orgány informují dotčené platební instituce o takovém automatickém udělení povolení před jeho udělením.
	2.	Členské státy stanoví, že platební instituce uvedené v odstavci 1 automaticky získají povolení a zapíší se do rejstříků uvedených v článcích 17, pokud příslušné orgány již mají doklad o tom, že tyto platební instituce splňují požadavky stanovené v článcích 3 a 13. Příslušné orgány informují dotčené platební instituce o takovém automatickém udělení povolení před jeho udělením.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 44 – odst. 3 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Osobám uvedeným v prvním pododstavci, kterým do [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost] není uděleno povolení nebo výjimka podle této směrnice, je zakázáno poskytovat platební služby.
	Osobám uvedeným v prvním pododstavci, kterým do [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost] není uděleno povolení nebo výjimka podle této směrnice, se pozastaví možnost poskytovat platební služby, dokud příslušnému orgánu neposkytnou požadované doplňující informace a tento příslušný orgán neověří správnost těchto informací a poskytovateli platebních služeb řádně neudělí povolení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 45 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Členské státy povolí institucím elektronických peněz, které byly definovány v čl. 2 bodě 1 směrnice 2009/110/ES a které před [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost] zahájily činnost v souladu s vnitrostátními právními předpisy, kterými se provádí směrnice 2009/110/ES, jako instituce elektronických peněz v členském státě, ve kterém mají ústředí, v souladu s vnitrostátními právními předpisy, kterými se provádí směrnice 2009/110/ES, aby v této činnosti pokračovaly v daném členském státě nebo v jiném členském státě, aniž by byly povinny žádat o povolení podle článku 3 této směrnice nebo splnit ostatní ustanovení uvedená v hlavě II této směrnice nebo ustanovení, na něž uvedená hlava odkazuje.
	1.	Členské státy povolí institucím elektronických peněz, které byly definovány v čl. 2 bodě 1 směrnice 2009/110/ES a které před [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost] zahájily činnost v souladu s vnitrostátními právními předpisy, kterými se provádí směrnice 2009/110/ES, jako instituce elektronických peněz v členském státě, ve kterém mají ústředí, v souladu s vnitrostátními právními předpisy, kterými se provádí směrnice 2009/110/ES, aby v této činnosti pokračovaly v daném členském státě nebo v jiném členském státě, aniž by byly povinny žádat o nové povolení podle článku 3 této směrnice nebo splnit ostatní ustanovení uvedená v hlavě II této směrnice nebo ustanovení, na něž uvedená hlava odkazuje, do ... [24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 45 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Členské státy požadují, aby instituce elektronických peněz uvedené v odstavci 1 předložily příslušným orgánům veškeré informace, které těmto příslušným orgánům umožní do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost] posoudit, zda tyto instituce elektronických peněz splňují požadavky této směrnice. Pokud toto posouzení odhalí, že tyto instituce elektronických peněz tyto požadavky nesplňují, příslušné orgány rozhodnou, jaká opatření je třeba přijmout k zajištění souladu, nebo povolení odejmou.
	Členské státy nepožadují, aby instituce elektronických peněz uvedené v odstavci 1 předložily příslušným orgánům další  informace jiné než ty, které těmto příslušným orgánům umožní do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost] posoudit, zda tyto instituce elektronických peněz splňují požadavky této směrnice. Pokud toto posouzení odhalí, že tyto instituce elektronických peněz tyto požadavky nesplňují, příslušné orgány rozhodnou, jaká opatření je třeba přijmout k zajištění souladu, nebo povolení odejmou.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 45 – odst. 2 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Instituce elektronických peněz uvedené v prvním pododstavci, u nichž příslušné orgány ověří, že splňují požadavky stanovené v hlavě II, získají povolení k činnosti platební instituce podle článku 13 této směrnice a jsou zapsány do rejstříků uvedených v článcích 17 a 18. Pokud tyto instituce elektronických peněz nesplní požadavky stanovené v hlavě II do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost], zakáže se jim poskytovat služby elektronických peněz.
	Instituce elektronických peněz uvedené v prvním pododstavci, u nichž příslušné orgány ověří, že splňují požadavky stanovené v hlavě II, získají povolení k činnosti platební instituce podle článku 13 této směrnice a jsou zapsány do rejstříků uvedených v článcích 17 a 18. Pokud tyto instituce elektronických peněz nesplní požadavky stanovené v hlavě II do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost], pozastavuje se jim možnost poskytovat služby elektronických peněz, dokud dotčenému příslušnému orgánu neposkytnou požadované doplňující informace a tento příslušný orgán neověří správnost těchto informací a instituci elektronických peněz řádně neudělí povolení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 45 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Členské státy povolí právnickým osobám, které před [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost]zahájily činnost v souladu s vnitrostátními právními předpisy, kterými se provádí článek 9 směrnice 2009/110/ES, aby v této činnosti pokračovaly v dotčeném členském státě v souladu s uvedenou směrnicí do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost], aniž by byly povinny žádat o povolení podle článku 3 této směrnice nebo splnit ostatní ustanovení uvedená v hlavě II této směrnice nebo ustanovení, na něž uvedená hlava odkazuje. Institucím elektronických peněz uvedeným v odstavci 1, kterým v uvedené lhůtě není uděleno povolení ani výjimka podle článku 34, je zakázáno poskytovat elektronické peníze.
	4.	Členské státy povolí právnickým osobám, které před [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost]zahájily činnost v souladu s vnitrostátními právními předpisy, kterými se provádí článek 9 směrnice 2009/110/ES, aby v této činnosti pokračovaly v dotčeném členském státě v souladu s uvedenou směrnicí do [Úřad pro publikace: vložte datum = 24 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost], aniž by byly povinny žádat o nové povolení podle článku 3 této směrnice nebo splnit ostatní ustanovení uvedená v hlavě II této směrnice nebo ustanovení, na něž uvedená hlava odkazuje. Institucím elektronických peněz uvedeným v odstavci 1, kterým v uvedené lhůtě není uděleno povolení ani výjimka podle článku 34, je zakázáno poskytovat elektronické peníze.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 49 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Členské státy přijmou a zveřejní právní a správní předpisy nezbytné pro dosažení souladu s touto směrnicí nejpozději do [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost] a v případě článku 46 do [Úřad pro publikace: vložte datum = šest měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost]. Neprodleně sdělí Komisi znění těchto ustanovení.
	1.	Členské státy přijmou a zveřejní právní a správní předpisy nezbytné pro dosažení souladu s touto směrnicí nejpozději do [Úřad pro publikace: vložte datum = 3 měsíce ode dne vstupu této směrnice v platnost] a v případě článku 46 do [Úřad pro publikace: vložte datum = šest měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost]. Neprodleně sdělí Komisi znění těchto ustanovení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Čl. 49 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Tato opatření se použijí ode dne [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost] a v případě článku 46 ode dne [Úřad pro publikace: vložte datum = šest měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost].
	Tato opatření se použijí ode dne [Úřad pro publikace: vložte datum = 18 měsíců ode dne vstupu této směrnice v platnost] a v případě článku 46 ode dne [Úřad pro publikace: vložte datum = tři měsíce ode dne vstupu této směrnice v platnost].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Návrh směrnice</DocAmend>
<Article>Příloha II – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Vydávání elektronických peněz, vedení platebních účtů, na nichž jsou uloženy jednotky elektronických peněz, a převody jednotek elektronických peněz.
	Vydávání elektronických peněz a tokenů elektronických peněz, vedení platebních účtů, na nichž jsou uloženy jednotky elektronických peněz, a převody jednotek elektronických peněz.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>





<PathFdR>PR\1287342CS.docx</PathFdR>		PE<NoPE>753.780</NoPE><Version>v01-00</Version>
CS	Jednotná v rozmanitosti	CS
PE<NoPE>753.780</NoPE><Version>v01-00</Version>	2/39	<PathFdR>PR\1287342CS.docx</PathFdR>
CS
<PathFdR>PR\1287342CS.docx</PathFdR>	3/39	PE<NoPE>753.780</NoPE><Version>v01-00</Version>
		CS
[bookmark: _Toc151998828]VYSVĚTLUJÍCÍ PROHLÁŠENÍ
První směrnice o platebních službách byla přijata v roce 2007 jako právní základ pro harmonizaci platebních služeb v celé Evropské unii (EU). Hlavním cílem této směrnice bylo zajistit efektivní, pohodlné a bezpečné přeshraniční platby ve všech členských státech. Směrnice o platebních službách otevřela trh platebním institucím, vedla ke vzniku konkurence a spotřebitelům poskytla nové možnosti. Spotřebitelé díky ní rovněž získali informace a transparentnost.

Směrnice o platebních službách 2 (PSD2), jež byla přijata v roce 2015, byla zaměřena stejným směrem jako směrnice o platebních službách. Nejvýznamnější změnou směrnice PSD2 bylo prosazení silného ověření klienta, když bylo zavedeno dvoufázové ověřování jednotlivých plateb. Kromě toho směrnice PSD2 poskytla zákazníkům více informací o sestavování rozpočtů, investičních zvyklostech nebo integraci služeb. Banky byly navíc povinny otevřít svá rozhraní externím poskytovatelům služeb za účelem sdílení údajů, které byly před přijetím směrnice PSD2 exkluzivní, a to vedlo k současnému otevřenému bankovnímu prostředí, které v Evropě máme.

Nový balíček platebních služeb – směrnice o platebních službách 3 (PSD3) a nařízení o platebních službách – je reakcí na vývoj platebního prostředí v EU, jež prošlo významnými změnami. Směrnice PSD3 poskytuje příležitost reagovat na nové technologie a trendy a zajistit, aby platební ekosystém EU byl i nadále konkurenceschopný. Tato směrnice představuje spíše vývoj než revizi právních předpisů o platebních službách. Spolu s nařízením o platebních službách by měla zajistit, aby platební ekosystém EU zůstal stabilní, důvěryhodný a konkurenceschopný. Návrh Komise je silným výchozím bodem a zpravodaj se zasazuje o přístup, který bude odolný, obstojí i v budoucnu a přinese prospěch spotřebitelům i platebnímu sektoru.

Zpravodaj identifikoval řadu otázek, které je třeba v navrhované směrnici PSD3 řešit a jejichž cílem je zlepšit její znění, aniž bychom se odchylovali od celkových cílů směrnice PSD2. Zatímco většina ustanovení obsažených ve směrnici PSD2 byla nyní převedena do nařízení o platebních službách, provádění a prosazování různých ustanovení zůstane nutně ve formě směrnice, což znamená, že je třeba aktualizovat směrnici o platebních službách tak, aby tyto změny odrážela.

Cílem ustanovení této směrnice je zajistit harmonizované provádění a prosazování nových pravidel pro platební služby. Za tímto účelem zpravodaj předložil řadu pozměňovacích návrhů k některým konkrétním oblastem návrhu:

Povolování a zachování právních účinků

Zpravodaj si klade za cíl vyjasnit znění týkající se otázky povolování poskytovatelů platebních služeb v návaznosti na vstup nových pravidel v platnost. Konkrétně se jasně uvádí, že poskytovatelé platebních služeb nebudou muset projít úplným schvalovacím procesem, pokud již získali povolení podle druhé směrnice o platebních službách. Budou muset pouze poskytnout svému příslušnému orgánu dodatečné údaje poskytované podle aktualizovaných pravidel a na jejich základě příslušný orgán rozhodne, zda povolení poskytovatele platebních služeb zůstane zachováno. Příkladem nového prvku, který má být zaslán příslušným orgánům v rámci povolovacího řízení, je plán likvidace podle čl. 3 odst. 3 písm. s) této směrnice.

Kromě toho je vhodné upravit ustanovení o zachování právních účinků v článcích 44 a 45 (použitelná pro poskytovatele platebních služeb a instituce elektronických peněz) tak, aby jasně stanovila, co se od těchto institucí očekává během přechodného období a prováděcího období po vstupu této směrnice v platnost.

Směrnice o neodvolatelnosti zúčtování

Komise v článku 46 navrhla změnu směrnice 98/26/ES ze dne 19. května 1998 (směrnice o neodvolatelnosti zúčtování), která by platebním institucím umožnila využívat stejné vypořádací systémy, jaké využívají úvěrové instituce a investiční podniky, čímž by mohly nabízet produkty svým klientům za rovných podmínek. Zpravodaj si je vědom toho, že tato změna byla rovněž navržena v rámci nařízení o okamžitých platbách, které se v současné době dokončuje. Až do finalizace právního textu nařízení o okamžitých platbách zpravodaj znovu zdůrazňuje postoj Parlamentu k přístupu platebních institucí k systémům vypořádání, že se má zkrátit lhůta, během níž mají členské státy provést příslušné změny směrnice o neodvolatelnosti zúčtování, na tři měsíce po vstupu této směrnice v platnost. Přístup platebních institucí k vypořádacím systémům, jakmile to bude možné, je pro zpravodaje prioritou.

Ústřední kontaktní místa

Podle směrnice PSD2 měly členské státy možnost vyžadovat, aby platební instituce usazené v jiném členském státě zřídily ústřední kontaktní místo (místa) na území hostitelského členského státu za účelem pravidelného podávání zpráv tomuto členskému státu o činnostech na jejich území pro informační nebo statistické účely. Uplatňování tohoto ustanovení se v rámci jednotného trhu liší a platební instituce někdy zřídily řadu různých kontaktních míst v závislosti na informacích, které mají být poskytovány, například pro účely podávání zpráv o boji proti praní peněz nebo o jiných obchodních činnostech.

Podle názoru zpravodaje vedlo provádění tohoto ustanovení k obtížím jak pro členské státy, tak pro platební instituce a je rovněž v rozporu s právem na svobodu usazování, právem na poskytování služeb a s cíli jednotného trhu. Zpravodaj proto jako první krok navrhuje zjednodušit dotyčná ustanovení s cílem zajistit, aby platební instituce posílaly veškeré relevantní informace jednomu kontaktnímu místu, které by poté sdělilo příslušné informace příslušnému vnitrostátnímu orgánu členského státu. Zpravodaj se domnívá, že je třeba zjistit, zda jsou tato kontaktní místa nezbytná k dosažení cílů směrnice, nebo zda ve skutečnosti nepřispívají k roztříštěnosti jednotného trhu.

Přístup k hotovosti

Zpravodaj se domnívá, že vzhledem k tomu, že jsou v EU trendy k přesunu od hotovostních plateb k platbám kartou nebo digitální peněženkou, je více než kdy jindy důležité zajistit spotřebitelům v celé EU přístup k hotovosti. To je obzvláště důležité v oblastech s omezeným přístupem k pobočkám bank, poštám nebo bankomatům. V balíčku týkajícím se platebních služeb je přístup k hotovosti zdůrazněn prostřednictvím různých ustanovení. Zpravodaj tato ustanovení v mnoha ohledech posílil, mimo jiné zvýšením částky, kterou mohou maloobchodníci poskytovat spotřebitelům v rámci vrácení hotovosti (cash-back), a to i v případě, že nedojde k nákupu, z 50 EUR na 100 EUR. 

Důležitým doplňkem k poskytování hotovosti v EU jsou kromě toho nezávislé bankomaty. Spotřebitelé si však často nejsou vědomi toho, že jim mohou být za používání těchto nezávislých bankomatů účtovány poplatky, což vyvolává obavy ohledně transparentnosti poplatků. Zpravodaj proto ve svém návrhu zprávy na tuto otázku upozornil a bude usilovat o to, aby právní předpisy stanovily, že tito provozovatelé bankomatů mají poplatky zobrazovat na začátku celého procesu, tj. jakmile je karta rozpoznána bankomatem na samém počátku transakce.

Otvírání účtů platebními institucemi

Zjistili jsme, že v souvislosti s druhou směrnicí o platebních službách a směrnicí o elektronických penězích některé platební instituce a instituce elektronických peněz měly potíže s vedením platebních účtů u úvěrových institucí, protože tyto úvěrové instituce odmítaly otevřít a v některých případech náhle uzavíraly účty, díky nimž mohli poskytovatelé platebních služeb nebo instituce elektronických peněz působit. K těmto zamítnutím nebo zrušením docházelo často bez jakéhokoli odůvodnění. Zpravodaj se proto domnívá, že v zájmu zabránění neodůvodněnému snižování rizika je důležité posílit požadavky na to, aby úvěrové instituce jasně uváděly důvody, které vedly k odmítnutí otevřít účty platebních institucí a institucí elektronických peněz nebo k rozhodnutí tyto účty zrušit. 
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